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Tarptautiniai standartai dél zmoniy su negalia jtraukimo
i pasirengima ekstremalioms ar krizinéms situacijoms

JT nejgaliyjy teisiy konvencija (2006)

11 straipsnis
Pavojingos situacijos ir humanitarinés krizes

Valstybés, $ios Konvencijos Salys, laikydamosi savo jsipareigojimy pagal
tarptautine teise, jskaitant tarptautine humanitarine teise ir tarptautine
Zmogaus teisiy teise, imasi visy butiny priemoniy, kad uztikrinty nejgaliyjy
apsauga ir saugumg pavojingomis situacijomis, jskaitant ginkluotus
konfliktus, humanitarines krizes ir stichines nelaimes.

Chartija dél démesio nejgaliesiems humanitariniy operacijy metu
(Charter on inclusion of persons with disabilities in humanitarian action,
Istanbul, 2016)

Sis dokumentas jpareigoja vykdyti humanitarinius veiksmus jtraukiant
zmones su negalia, panaikinti kliatis, kurios trukdo jiems dalyvauti, gauti
pagalbg ir apsauga. Skatinamas zmoniy su negalia dalyvavimas, jsitrauki-
mas j humanitariniy programy karima ir jgyvendinima.

Chartijos jsipareigojimai
Panaikinti visy formy diskriminacijg prie$ Zmones su negalia.

Asmeny su negalia ir jiems atstovaujanciy organizacijy jtraukimas,
vertinant poreikius, jgyvendinant ir stebint humanitarinés parengties pro-
gramas, pasitelkiant jgudzius ir patirtj, siekiant uztikrinto ir aktyvaus daly-
vavimo sprendimy priémimo ir planavimo procesuose.

Bendradarbiavimas su valstybémis bei partneriais, siekiant uztikrinti
Zzmoniy su negalia apsaugg pagal tarptautine teise. Plétoti ir jgyvendinti
politika, pagrjsta tarptautiniais standartais ir gairemis. Rinkti asmeny su
negalia duomenis, siekiant pagerinti humanitarines paslaugas ir padidinti
pagalbos prieinamuma.

Siekti fiziniy, komunikacijos ir pozitrio kliG¢iy pasalinimo, planuoti
sklandy informacijos teikimg ir paslaugy prieinamuma.

Skatinti humanitarinés pagalbos veikéjy koordinavimga, siekiant
stiprinti vietos ir nacionalines paslaugy sistemas, jtraukiant asmenis su
negalia. Supazindinti valdzios institucijas ir humanitarinés pagalbos dar-
buotojus apie nejgaliyjy teises ir apsauga.
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Sendajaus nelaimiy rizikos mazinimo programa
(Sendai Framework for Disaster Risk Reduction, 2015-2030)

Susitarime akcentuojamas atsakomybiy pasidalijimas tarp valdanciy
institucijy, kity dalyvaujanciy organizacijy ir specialisty, kuriant
humanitarinés pagalbos programas. Humanitarinés pagalbos dalyviy ir
atsakingy asmeny komunikacija. Salyje jvykus nelaimei, krizei ar
ekstremaliai situacijai, didziausias démesys turi buati skiriamas labiausiai
pazeidziamiems visuomenés nariams.

Programos tikslas: sumazinti nelaimiy rizika, apsaugoti zmones ir ben-
druomenes, pragyvenimo 3altinius, sveikatg bei ekonominj, fizinj, socialinj ir
aplinkos turta. Susitarime nurodomi principai, prioritetai ir kitos rekomen-
dacijos Salims, kurian¢ioms humanitarinés apsaugos strategijas.

Veiksmy prioritetai:

Suprasti nelaimiy rizikg - rinkti svarbius duomenis, zinoti pazeidziamy
grupiy poreikius, vertinti nelaimiy rizikg, apimtj, galimas pasekmes, dalini-
masis patirtimis, gerosios praktikos pavyzdziais.

Nelaimiy rizikos valdymas — vertinti ir vieSinti ekstremaliy situacijy planus,
jgalinti valdZios institucijas darbui su bendruomenémis, jvesti sertifikatus ir
apdovanojimus uz nelaimiy rizikos valdymo, plany karimo iniciatyva.

Investuoti j nelaimiy rizikos mazinima — humanitarinés pagalbos darbuotojy
ugdymas, socialinés apsaugos, politikos formavimas ir stiprinimas, sveikatos
paslaugy prieinamumas pazeidziamiausioms grupéms.

Pasirengimas nelaiméms - veiksmingas reagavimas, planavimas, siekiant
sklandesnio atkurimo.

Gaires dél zmoniy su negalia jtraukimo j humanitarine veiklg
(IASC Guidelines, Inclusion of Persons with Disabilities in Humanitarian
Action, 2019)

Tai yra pirmosios humanitarinés veiklos gairés, parengtos bendradarbiau-
jant Zmonéms su negalia, jiems atstovaujanioms organizacijoms ir kitiems
humanitarinés srities suinteresuotiems objektams. Siomis gairémis yra
siekiama skatinti kokybisky humanitarinés pagalbos programy jgyvendin-
ima ir didinti bei uztikrinti zmoniy su negalia jtraukimg ir jy prasminga daly-
vavima, priimant visus, su jais susijusius, sprendimus.



Gairiy tikslai

Pateikti praktines rekomendacijas

Ugdyti humanitarinés srities veikéjy gebéjimus rengti ir jgyvendinti
kokybiskas programas

Nurodyti humanitarinés srities suinteresuoty subjekty vaidmenis ir
atsakomybes

Gerinti zmoniy su negalia ir jiems atstovaujanciy organizacijy
dalyvavimg, pasirengimo nelaiméms, reagavimo j jas ir atsigavimo po jy
procesuose

Humanitarinés pagalbos principai

Zmoniy su negalia teisé dalyvauti priimant su jais susijusius sprendi-
mus.

Pozidrio, aplinkos ir instituciniy kliG¢iy pasalinimas. Zmonés su nega-
lia turi teise gauti pagalbag, turéti visas galimybes prasmingai dalyvauti.

Humanitarinés pagalbos darbuotojy ugdymas, Ziniy, gebéjimy ir
vadovavimo jgudziai naudojimas.

Duomeny rinkimas apie lytj, amziy ir negalia. Prieigos stebésena
kuriant ir planuojant jtraukias programas.

Vienas svarbiausiy Siy Gairiy aspekty — Zmoniy su negalia jtraukimas j
humanitariniy programy planavima ir kiirimga, siekiant geriausiai nustatyti ir
atliepti su negalia susijusius poreikius ir jveikti issukius.

Tarptautiniai standartai papildo Saliy nacionalinius teisés aktus ir jpareigoja
jas imtis veiksmy nelaimiy rizikai mazinti, kad humanitarinéje veikloje
pirmenybé buty teikiama labiausiai pazeidziamoms grupéms. Reikia skirti
daugiau déemesio ir imtis papildomy veiksmuy, kad buty uZztikrinta pagalba ir
ginamos Zmoniy su negalia teisés.

V)
=
O
—
)
<
)
—
N
V)
=

o I
—
™
o
S
o
<
V)
=
O
1
<
=
Ll
o
l_
U
N
Ll
<
=
)
=
Ll
=
N
<
(Y
O
=
S—
)
<
o
—
<
1
T
(D
Ll
=
)
)
—
=
O
=
N~
—

o I
-
C
l_
o
<
-
=
<
|_
U
<C
=
|_
)
<
}_
(.
o
<
|_




NIEKO APIE MUS BE MUSV)!

Saltiniai

https://e-seimas.Irs.lt/portal/legalAct/It/TAD/TAIS.335882
http://humanitariandisabilitycharter.org/the-charter/
https://www.undrr.org/implementing-sendai-framework/what-sen
dai-framework
https://interagencystandingcommittee.org/iasc-guide
lines-on-inclusion-of-persons-with-disabilities-in-humanitari
an-action-2019
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